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                                         Model：OMF20ENIN0TW1 Læs denne brugsanvisning grundigt, før mikrobølgeovnen tages i brug, og gem den til senere brug.
Forholdsregler for at undgå at blive udsat for voldsom
mikrobølgeenergi
(a) Undgå at forsøge at bruge denne ovn med åben låge, da dette kan medføre fare for, at du bliver
udsat for skadelig mikrobølgeenergi. Det er vigtigt ikke at bryde sikkerhedslåsene op eller at pille
ved dem.
(b) Anbring ikke genstande mellem ovnens forside og døren, og sørg for, at der ikke ophobes snavs
eller rester af rengøringsmiddel på tætningsflader.
(c) ADVARSEL: Hvis lågen eller dens tætninger er beskadiget, må ovnen ikke anvendes, før den er blevet
repareret af en fagmand.
(d) Hvis apparatet ikke bliver holdt ordentlig rent, kan dets overflade blive ødelagt og påvirke
apparatets levetid samt føre til farlige situationer.
Specifikationer
Model
OMF20ENIN0TW1 Mærkeeffekt
230 V~50 Hz
Nominel indgangseffekt (mikrobølge)
1050 W
Nominel udgangseffekt (mikrobølge)
700 W
Ovnkapacitet
20 liter
Drejetallerkendiameter
Ø 255 mm
Udvendige mål
440 x 324 x 258 mm
Vægt (netto)
Cirka 10,2 kg
Vigtige sikkerhedsanvisninger
ADVARSEL
For at minimere risikoen for brand, elektrisk stød, personskader eller udsættelse for skadelige
mikrobølger ved brug af din mikrobølgeovn skal du følge nogle grundlæggende sikkerhedsanvisninger,
herunder følgende:
1. Advarsel: Væsker og andre former for mad må ikke opvarmes i tillukkede beholdere, da der er fare
for, at de kan eksplodere.
2. Advarsel: Det er farligt for alle andre end kompetente fagpersoner at fjerne det dæksel, der yder
beskyttelse mod udsættelse for mikrobølgeenergi.
3. Advarsel: Lad kun børn anvende ovnen uden opsyn, efter at du har givet dem tilstrækkelige
instruktioner til, at de kan bruge ovnen på en sikker måde og forstår de farer, der er forbundet med
forkert anvendelse.
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4. Anvend kun kogegrej, der er egnet til brug i mikrobølgeovne.
5. Ovnen bør rengøres med regelmæssige mellemrum, og eventuelle madrester skal fjernes.
6. Hold øje med ovnen under opvarmning af mad i plastikbeholdere eller papemballage på grund af
faren for antændelse.
7. Hvis du observerer røg, skal du slukke for ovnen eller tage stikket ud og holde lågen lukket for at
kvæle eventuelle flammer.
8. Undgå at tilberede maden for længe.
9. Fjern poseclips med metaltråd og metalhåndtag fra beholdere/poser af papir og plastik, før de
anbringes i ovnen.
10. Installér og placér kun denne ovn i henhold til de medfølgende anvisninger.
11. Lad være med at opvarme æg med skal og hele hårdkogte æg i mikrobølgeovne, da de kan
eksplodere, selv efter at opvarmningen med mikrobølger er afsluttet.
12. Brug kun denne mikrobølgeovn til dens beregnede formål som beskrevet i denne brugsanvisning.
Undgå at bruge ætsende kemikalier eller spray i denne mikrobølgeovn. Denne ovn er kun beregnet
til opvarmning. Den er ikke beregnet til anvendelse i industrien eller på et laboratorium.
13. Hvis ledningen er defekt, skal den udskiftes af en kvalificeret tekniker, så der ikke opstår farlige
situationer.
14. Undgå at opbevare eller anvende denne mikrobølgeovn udendørs.
15. Undgå at anvende denne ovn i nærheden af vand, i en fugtig kælder eller i nærheden af en
swimmingpool.
16. Temperaturen på tilgængelige overflader kan blive meget høj under brug af ovnen. Overfladerne kan
ofte blive varme ved brug. Hold ledningen væk fra den varme overflade, og undgå at tildække ovnens
luftpassager.
17. Undgå, at ledningen hænger ud over kanten på spise- eller køkkenbordet.
18. Hvis ovnen ikke holdes i tilstrækkelig rengjort stand, kan det medføre en forringelse af overfladen,
og det kan have en negativ virkning på apparatets levetid og evt. medføre farlige situationer.
19. Omrør eller ryst indholdet af sutteflasker og beholdere med babymad, og kontroller temperaturen
inden spisning for at undgå forbrændinger.
20.Opvarmning af drikkevarer med mikrobølger kan medføre en forsinket pludselig opkogning. Der skal
derfor udvises forsigtighed ved håndtering af beholderen.
21. Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (inkl. børn), der har nedsat fysisk eller
mental kapacitet, eller der mangler erfaring eller kendskab hertil, medmindre deres brug foregår
under opsyn eller efter instruktion i brug af apparatet fra en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed.
22.Børn bør være under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
23. Mikrobølgeovnen må ikke placeres i et skab, medmindre den er blevet testet i et skab.
24.Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent ved hjælp af en ekstern timer eller et separat
fjernstyringssystem.
25. Lågens yderside kan blive varm, når apparatet er i brug
26.Reparationer på elapparater må kun udføres på autoriseret værksteder. Ved fejl og mangler kontakt
altid butikken. Ethvert indgreb i produktet af ikke autoriseret personale kan medfører alvorlige farer
for brugeren, og enhver garanti bortfalder.
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Nedsættelse af faren for personskader
Installation af jordforbindelse
FARE
Fare for elektrisk stød
Berøring af nogle af de indvendige komponenter kan forårsage alvorlige skader eller dødsfald.
Du må ikke skille dette apparat ad.
ADVARSEL
Fare for elektrisk stød
Ukorrekt anvendelse af jordforbindelsen kan medføre elektrisk stød. Må ikke sættes i en stikkontakt,
før apparatet er korrekt installeret og jordet.
RENGØRING
Sørg for, at strømmen er koblet fra ovnen.
1. Rengør efter brug ovnen indvendigt med en let fugtig klud.
2. Rengør tilbehøret på normal vis i sæbevand.
3. Ovnlågen, tætningslisten og tilstødende dele skal rengøres omhyggeligt med en fugtig klud, når de
er snavsede.
Rundt stik med to ben
Denne mikrobølgeovn skal jordforbindes. I tilfælde af en kortslutning mindsker en jordforbindelse
risikoen for elektrisk stød ved at give den elektriske strøm en udvej med lav modstand. Apparatet er
udstyret med en ledning med jordforbindelsesledning og jordforbindelsesstik. Stikket skal sættes i en
stikkontakt, som er korrekt installeret og jordet.
Kontakt en autoriseret elektriker eller servicetekniker, hvis du er i tvivl om instruktioner om
jordforbindelse, eller hvis du er usikker på, om apparatet er korrekt jordforbundet. Hvis det er nødvendigt
at anvende en forlængerledning, må du kun bruge en forlængerledning med tre ledere.
1. Der medfølger en kort netledning for at nedsætte de farer, der kunne opstå, hvis man bliver indviklet
i eller falder over en længere ledning.
2. Hvis der anvendes et langt ledningssæt eller forlængerledning:
1) Ledningssættets eller forlængerledningens mærkeeffekt bør være mindst lige så stor som
mikrobølgeovnens mærkeeffekt.
2) Forlængerledningen skal være en jordforbundet ledning med tre ledere.
3) Den lange ledning bør placeres, så den ikke hænger ned fra køkkenbordet eller bordpladen,
hvor børn kan trække i den, eller hvor man utilsigtet kan falde over den.
DK-3
KOGEGREJ
FORSIGTIG
Fare for personskade
Det er farligt for alle andre end kompetente fagpersoner at udføre service og reparationer, der
indebærer fjernelse af det dæksel, der yder beskyttelse mod udsættelse for mikrobølgeenergi.
Læs vejledningen om "Materialer, der kan anvendes i mikrobølgeovnen, og materialer, der bør undgås".
Der kan være visse ikke-metalliske former for kogegrej, det ikke er sikkert at bruge i mikrobølgeovnen.
Hvis du er i tvivl, kan du afprøve det pågældende kogegrej ved hjælp af nedenstående procedure.
Test af kogegrej:
1. Fyld en mikrobølgesikker beholder med 1 kop koldt vand (250 ml) sammen med det tvivlsomme
kogegrej.
2. Kør med maksimal effekt i 1 minut.
3. Mærk forsigtigt på kogegrejet. Hvis det tomme kogegrej er varmt, skal du ikke anvende det til
tilberedning i mikrobølgeovnen.
4. Undgå at lade ovnen køre i mere end 1 minut.
DK-4
Materialer, der kan anvendes i mikrobølgeovnen
Kogegrej
Bemærkninger
Staniol
Kun til afdækning. Der kan anvendes små, glatte stykker til at dække tynde dele af
kød og fjerkræ for at undgå, at det får for meget. Der kan forekomme gnistdannelse,
hvis folien er for tæt på ovnens vægge. Folien skal være mindst 2,5 cm fra ovnens
vægge.
Ovensikkert fad
Bunden af fadet skal være mindst 5 mm over drejetallerkenen.
Forkert brug kan få drejetallerkenen til at gå i stykker.
Porcelæn
Undgå at anvende revnede eller skårede fade.
Glasbeholdere
Fjern altid låget. Brug dem kun til opvarmning af mad, og kun til maden lige netop
er varm. De fleste glasbeholdere er ikke varmebestandige og kan sprænges.
Glasskåle, fade
Kun ildfast glas. Sørg for, at der ikke er metaldele. Undgå at anvende revnede eller
skårede fade.
Stegning
Undlad at lukke posen med metalclips. Sørg for at lave huller, så dampen kan slippe ud.
Paptallerkener
Må kun bruges til korttidstilberedning/-opvarmning. Sørg for at holde øje med
ovnen under tilberedningen.
Køkkenrulle
Anvendes til at dække mad, der skal genopvarmes, og til at opsuge fedt. Bør kun
anvendes til korttidstilberedning, og der skal holdes øje med ovnen imens.
Bagepapir
Anvendes til tildækning af maden for at undgå sprøjt eller som indpakning til
damptilberedning.
Plastik
Bør være mærket "Mikrobølgesikker". Visse plastikbeholdere bliver bløde, når maden
indeni opvarmes. Stegeposer og tæt tillukkede plastikposer skal forsynes med åbninger,
gennemhulles eller forsynes med ventilationshuller som foreskrevet på pakken.
Plastfilm
Anvendes til tildækning af maden under tilberedning for at bevare fugten. Sørg for,
at filmen ikke er i berøring med maden.
Termometre
Kun mikrobølgesikre termometre (kød- og bolsjetermometre).
Vokspapir
Anvendes til tildækning for at undgå sprøjt og bevare fugten.
DK-5
Materialer, der ikke kan anvendes i mikrobølgeovnen
Kogegrej
Bemærkninger
Aluminumbakke
Kan forårsage gnistdannelse. Flyt maden til en mikrobølgesikker tallerken/skål.
Fødevarekartoner Kan forårsage gnistdannelse. Flyt maden til en mikrobølgesikker tallerken/skål.
med metalhåndtag
Metal eller metalholdigt kogegrej
Metal beskytter maden mod mikrobølgeenergi. Metaldele kan forårsage
gnistdannelse.
Metalclips
Kan forårsage gnistdannelse og dermed brand i ovnen.
Papirposer
Kan forårsage brand i ovnen.
Plastikskum
Plastikskum kan smelte eller forurene væsken indeni, når det udsættes for høje
temperaturer.
Træ
Træ vil tørre ud i mikrobølgeovnen og kan splintres eller revne.
Opsætning af mikrobølgeovnen
Navn på ovndele og tilbehør
Tag mikrobølgeovnen og alle materialer ud af indpakningen og ovnrummet. Mikrobølgeovnen leveres
med følgende tilbehør:
Glasbakke
Ring til drejetallerken
Brugsanvisning
A
1
1
1
F
E
D
G
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C
B
A)
B)
C)
D)
E)
F)
G)
Kontrolpanel
Drejetallerkenaksel
Ring til drejetallerken
Glasbakke
Vindue
Montering af låge
Sikkerhedsblokeringssystem
Installation af drejetallerken
Motornav (underside)
Glasbakke
Drejetallerkenaksel
Ring til drejetallerken
Installation på køkkenbord
Fjern alt indpakningsmateriale og tilbehør. Undersøg ovnen for evt. skader, fx buler eller skader på
ovnlåge. Lad være med at installere ovnen, hvis den er beskadiget.
a.
b.
c.
d.
Anbring aldrig glasbakken med bagsiden opad. Glasbakken bør altid kunne bevæge sig uhindret.
Både glasbakken og ringen skal altid anvendes under tilberedning.
Mad og beholdere med mad skal altid placeres på glasbakken ved tilberedning.
Hvis glasbakken eller ringen knækker eller går i stykker, skal du kontakte dit nærmeste autoriserede
servicecenter.
Kabinet: Fjern al beskyttelsesfilm fra ovnkabinettets overflade.
Fjern ikke den lysebrune beskyttelsesfilm, der er fastgjort i ovnrummet for at beskytte magnetronen.
DK-7
Installation
1. Vælg en plan overflade med tilstrækkelig friplads til luftindtagsåbninger og/eller
luftudtagsåbninger.
30 cm
7,5 cm
ÅBEN
7,5 cm
Der skal mindst være 7,5 cm plads mellem ovnen og enhver tilstødende væg. Der skal være åbent til den
ene side.
(1) Sørg for, at der er mindst 30 cm frihøjde over ovnen.
(2) Lad være med at fjerne benene fra ovnens bund.
(3) Tildækning af luftindtags- og/ luftudtagsåbninger kan beskadige ovnen.
(4) Anbring ovnen så langt væk fra radio- og tv-apparater som muligt.
ADVARSEL: Undlad at installere ovnen over kogefladen på et komfur eller andre varmeafgivende
apparater. Hvis ovnen installeres i nærheden af eller over en varmekilde, kan ovnen blive beskadiget,
og garantien vil bortfalde.
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Brugsanvisning
Denne mikrobølgeovn bruger elektronisk styring til at justere tilberedningsindstillingerne med
henblik på at optimere din madlavning.
1. Effektniveau
11 effektniveauer er tilgængelige.
Niveau
10
9
8
7
6
5
4
3
2
1
0
Effekt
100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
0%
Display
PL10
PL9
PL8
PL7
PL6
PL5
PL4
PL3
PL2
PL1
PL0
2. Indstilling af ur
(1) Tryk på " CLOCK "een gang, "00:00" bliver vist.
(2) Tryk på de numeriske taster og indsæt det aktuelle klokkeslet. For eksempel, klokken
er nu 12:10, tryk venligst på "1,2,1,0 " efter tur.
(3) Tryk på " CLOCK " for at afslutte indstilling af ur ":" vil blinke og uret vil lyse op.
(4) Hvis de indtastede værdier ikke er indenfor intervallet 1:00--12:59, vil indstillingen være
ugylding indtil gyldige værdier indtastes.
Bemærk: (1) Hvis der trykkes på "STOP/CANCEL "-knappen, i ur-indstillingsprocessen,
eller hvis der ikke forekommer nogen betjening indenfor 1 minut, går ovnen
automatisk tilbage til den tidligere indstilling.
(2) Hvis uret skal nulstilles, gentag da venligst trin 1 til trin 3.
3. Køkkentimer
(1) Tryk på " KITCHEN TIMER " een gange, LED viser 00:00, det første timetal blinker.
(2) Tryk på de numeriske taster og indsæt timertiden.(den maksimale tilberedningstid er
99 minutter og 99 sekunder)
(3) Tryk på " START/+30SEC. " for at bekræfte indstillingen.
(4) Når timertidspunktet nås vil brummeren ringe 5 gange.
Hvis uret er indstillet (12 timers system), vil LED vise det aktuelle klokkeslet.
Bemærk: 1) Køkkentimer-tiden og 12 timers uret er to forskellige funktioner. Timeren er en
timer.
2) I løbet af køkkentimer kan intet program indstilles.
4. Mikrobølge
(1) Tryk på " TIME COOK " een gang, LED vil vise "00:00"
(2) Tryk på de numeriske taster for at indsætte tilberedningstiden; den maksimale
tilberedningstid er 99 minutter og 99 sekunder.
(3) Tryk på " POWER " een gang, LED vil vise "PL10". Standardeffekten er 100% effekt.
Nu kan du trykke på de numeriske taster for at justere effektniveauet.
(4) Tryk på " START/+30SEC. " for at starte tilberedning.
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Eksempel: tilberedning af mad med 50% mikrobølgeeffekt i 15 minutter.
a.Tryk på " TIME COOK " een gang."00:00" bliver vist.
b.Tryk på "1","5","0","0" efter tur.
c.Tryk på " POWER " een gang, og tryk derefter på "5" for at vælge 50% mikrobølgeeffekt.
d.Tryk på " START/+30SEC. " for at starte tilberedning.
Bemærk:1) Hvis der trykkes på " STOP/CANCEL "-knappen, i indstillingsprocessen,
eller hvis der ikke forekommer nogen betjening indenfor 1 minut, går ovnen
automatisk tilbage til den tidligere indstilling.
2) Hvis "PL0" vælges, vil ovnen fungere med ventilator men uden effekt. Du kan
anvende dette niveau til at fjerne lugt fra ovnen.
3) Under mikrobølgetilberedning, kan der trykkes på " POWER " for at ændre den
nødvendige effekt. Efter at have trykket på " POWER ", blinker den gældende
effekt i 3 sekunder, og nu kan du trykke på de numeriske taster for at ændre
effekten. Ovnen vil fungere med den valgte effekt i resten af tiden.
5. Hurtig tilberedning
(1) I ventetilstand, kan lyn-tilberedning med 100% effektniveau startes direkte ved at vælge
en tilberedningstid fra 1 til 6 minutter ved tryk på de numeriske taster 1 til 6. tryk på "
START/+30SEC. " for at øge tilberedningstiden; den maksimale tilberedningstid er 99
minutter og 99 sekunder.
(2) I ventetilstand, kan lyn-tilberedning med 100% effektniveau i 30 sekunder, startes ved
at trykke på " START/+30SEC ". Hvert tryk på denne knap vil øge tilberedningstiden
med 30 sekunders. Den maksimale tilberedningstid er 99 minutter og 99 sekunder.
(3) Efter at have trykket på "TIME COOK " og tilberedningstiden er valgt, tryk da på,
" START/+30SEC. " for at starte tilberedning I 30 sekunder ved fuld mikrobølgeeffekt.
Bemærk: under mikrobølgetilberedning og tid kan optøningstid tilføjes ved at trykke på´
" START/30SEC. " button.
6. Vægt-optøningsfunktion
(1) Tryk på " WEIGHT DEFROST "een gang, LED vil vise "dEF1".
(2) Tryk på de numeriske knapper for at indsætte optøningsvægten.
Indtast en vægt mellem 100~2000 g.
(3) Hvis vægtværdien ikke ligger indenfor 100~2000, vil værdien være ugylding.
(4) Tryk på " START/+30SEC. " for at starte optøningen og den resterende tilberedningstid
vil blive vist.
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7. Tids-optøningsfunktion
(1) Tryk på " TIME DEFROST " een gange, LED vil vise "dEF2".
(2) Tryk på de numeriske knapper for at indsæ tte optøningstiden. Det effektive tidsinterval
er 00:01~99:99
(3) Standare mikrobølgeeffekt er sat til niveau 3. Hvis du ønsker at ændre effektniveauet,
tryk da på " POWER " een gang, og LED vil vise "PL 3", og tryk derefter på det
nummer der svarer til det ønskede effektniveau.
(4) Tryk på " START/+30SEC. " for at starte optøning. Den resterende tilberedningstid vil
blive vist.
8 . POPCORN
a) Tryk på " POPCORN " gentagne gange indtil det ønskede tal vises op i displayet,
"50","100" gram vil blive vist efter tur.
For eksempel, Tryk på " POPCORN " een gang , "50" vises.
b) Tryk på " START/+30SEC. " for at tilberede, Brummeren vil afgive en lyd fem gange og
derefter vend tilbage til ventetilstand.
9. KARTOFFEL
a) Tryk på " POTATO " gentagne gange indtil det ønskede tal vises i displayet,
"1","2","3" vil blive vist efter tur.
Indstilling "1" :1 kartoffel (cirka 230 gram)
Indstilling "2": 2 kartofler (cirka 460 gram)
Indstilling "3": 3 kartofler (cirka 690 gram)
For eksempel, tryk på " POTATO " een gang , "1" vises.
b) Tryk på " START/+30SEC. " for at tilberede, brummeren afgiver en lyd een gang. Når
tilberedning afslutter vil brummeren afgive lyde fem gange og derefter vende tilbage til
ventetilstand.
10. FROSNE GRØNTSAGER
a) Tryk på " FROZEN VEGETABLE " gange indtil det ønskede tal vises i displayet,
"150","350","500" gram vil blive vist efter tur.
For eksempel, Tryk på " FROZEN VEGETABLE " een gang , "150" vises.
b) Tryk på " START/+30SEC. " for at tilberede, brummeren afgiver en lyd een gang. Når
tilberedning afslutter vil brummeren afgive lyde fem gange og derefter vende tilbage til
ventetilstand.
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11. DRIKKE
a) Tryk på " BEVERAGE " gentagne gange indtil det ønskede tal vises i displayet,
"1","2","3" kopper vil blive vist efter tur. Een kop er cirka 120ml.
For eksempel, Tryk på " BEVERAGE " een gang , "1" vises.
b) Tryk på " START/+30SEC. " for at tilberede, brummeren afgiver en lyd een gang. Når
tilberedning afslutter vil brummeren afgive lyde fem gange og derefter vende tilbage til
ventetilstand.
12. MIDDAGSTALLERKEN
a) Tryk på " DINNER PLATE
" gentagne gange indtil det ønskede tal vises i displayet,
"250","350","500" gram vil blive vist efter tur.
For eksempel, Tryk på " DINNER PLATE " een gang , "250" vises.
b) Tryk på " START/+30 SEC. " for at tilberede, brummeren afgiver en lyd een gang. Når
tilberedning afslutter vil brummeren afgive lyde fem gange og derefter vende tilbage til
ventetilstand.
13. PIZZ A
a) Tryk på " PI ZZ A " gentagne gange indtil det ønskede tal vises i displayet,
"100","200","400" gram vil blive vist efter tur.
For eksempel, tryk på " FROZEN PI ZZ A " een gang, "100" vises.
b) Tryk på " START/+30 SEC. " for at tilberede, brummeren afgiver en lyd een gang. Når
tilberedning afslutter vil brummeren afgive lyde fem gange og derefter vende tilbage til
ventetilstand.
14. Multi-fase tilberedning
Maksimum 2 faser kan indstilles for tilberedning. I multi-fase tilberedning, når den ene
fase er optøning, skal den placeres den som den første fase automatisk.
Bemærk : Auto-tilberedning virker ikke i multi-fase tilberedning.
Eksempel: hvis du ønsker at tilberede med 80% mikrobølge i 5 minutter + 60%
mikrobølgeeffekt i 10 minutter. Tilberedningstrinene er som følger:
(1) Tryk på " TIME COOK " een gang,og tryk derefter på "5","0","0" for at indstille
tilberedningstiden;
(2) Tryk på " POWER " een gang, og tryk derefter på "8" for at vælge 80%
mikrobølgeeffekt.
(3) Tryk på " TIME COOK " een gang, og tryk derefter på "1","0","0","0" for at indstille
tilberedningstiden;
(4) Tryk på " POWER " een gang, og tryk derefter på "6" for at vælge 60% mikrobølgeeffekt.
(5) Tryk på " START/ +30 SEC. " for at starte tilberedning.
15. LÅSEFUNKTION FOR BØRN
Lås: I ventefunktion, tryk på " STOP/CANCEL " i 3 sekunder, der høres et langt "bip",
der angiver at ovnen går I børnelås-tilstand; i mellemtiden viser LED "
"
Låseafslutning: I last tilstand, tryk på " STOP/CANCEL
"bip", der angiver at låsen er frigivet.
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" i 3 sekunder, der høres et langt
16. HUKOMMELSESFUNKTION
(1) Tryk på " 0/MEMORY " for at vælge hukommlese 1-3 procedure. LED vil vise 1,2,3.
(2) Hvis proceduren allerede er blevet indstiller, tryk da på " START/ +30 SEC.
" For at
anvende den. Hvis ikke, forsæt da med at indstille proceduren. Der kan kun indstilles en
eller to faser.
(3) Efter at indstilling er afslutter, tryk på " START/ +30 SEC. " een gang for at gemme
proceduren og vende tilbage til vent etilstand. Hvis der trykkes på " START/ +30 SEC. "
påny, vil tilberedning begynde.
Eksempel: for at indstille følgende procedure som den anden hukommelse, som er
memory 2 (hukommelse 2) for at tilberede mad med 80% microbølgeeffekt i
3 minutter og 20 sekunder.
Trinene er som følger:
a. I ventetilstand, tryk på " 0/MEMORY " to gange, indtil skærmen viser "2".
b. Tryk på " TIME COOK " een gang, og tryk derefter på "3","2","0" efter tur.
c. Tryk på " POWER " een gang,"PL10" vises, og tryk derefter på "8" og "PL8" vises.
d. Tryk på " START/ +30 SEC. " for at gemme indstillingen. Brummeren afgiver en lyd een
gang og vender tilbage til ventetilstand. Hvis du trykker på " START/+30SEC. " påny, vil
proceduren blive gem som hukommelse 2 og gå igang.
e. Hvis strømmen ikke afbrydes, vil proceduren altid blive gemt. Hvis den afbrydes, er det
nødvendigt at nulstille proceduren.
f. Hvis du ønsker at aktivere den gemte procedure, i ventetilstand, tryk på " 0/MEMORY " to
gange, skærmen viser "2", tryk derefter på " START/+30SEC. " for at afvikle den.
17. FORESPØRGSELSFUNKTION
(1) I tilberedningstilstand, tryk på " CLOCK ", LED vil vise uret i tree sekunder.
(2) I mikrobølge tilberedningstilstand, tryk på " POWER " for at forespørge om
mikrobølgeeffektniveauet, og den gældende mikrobølgeeffekt vil blive vist. Efter tre
sekunder vender ovnen tilbage til den foregående tilstand. I multi-fasetilstand, kan
forespørgsel foretages på´samme måde som ovenfor nævnt.
18. TILBEREDNINGSSLUT ERINDRINGSFUNKTION
Når tilberedningen er slut, vil brummeren "bippe" for at indikere at tilberedningen er slut.
19. ANDRE SPECIFIKATIONER
(1) In standby-tilstand, hvis uret er indstill er viser det digitale display det aktuelle
klokkeslet, ikonen " : " vil blinke; ellers, viser det " 0:00 ".
(2) In indstillingsfunktionstilstand, viser LED den tilsvarende indstilling.
(3) I arbejds- eller pausetilstand, vi ser LED den resterende tilberedningstid.
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Fejlfinding
Normal
Mikrobølgeovnen forstyrrer
tv-modtagelse
Radio- og tv-modtagelse kan blive forstyrret, når mikrobølgeovnen
kører. Det svarer til interferens fra mindre el-apparater som
blendere, støvsugere og el-ventilatorer.
Det er helt normalt.
Svagt ovnlys
Når der tilberedes ved lav effekt, bliver ovnlyset svagere.
Det er helt normalt.
Der dannes damp på ovnlågen
I forbindelse med tilberedning kan maden afgive damp. Det meste
undslipper via ventilationsåbninger, men noget af det kan samles
på kølige områder som f.eks. ovnlågen.
Det er helt normalt.
Ovnen er blevet startet utilsigtet
uden madi
Det er ikke tilladt at lade ovnen køre uden mad i.
Det er meget farligt.
Problem
Mulig årsag
Afhjælpning
Ovnen kan ikke startes.
(1) Netledningen er ikke sat
ordentligt i stikket.
Tag stikket ud, og sæt det i igen efter
10 sekunder.
(2) Sikringen er sprunget, eller
hovedafbryderen er slået fra
Udskift sikringen, eller slå
hovedafbryderen til igen. Ring til 70444200,
hvis du har brug for service.
(3) Problem med stikkontakt
Afprøv stikkontakten med andre
el-apparater
Ovnen varmer ikke
(4) Lågen er ikke lukket ordentligt
Luk lågen ordentligt
Glasdrejetallerkenen støjer,
når mikrobølgeovnen er
i brug
(5) Snavset ring og ovnbund
Service eller reparation - kontakt Knau service på telefon 70 44 42 00
Miljøvenlig bortskaffelse
Vore apparater er for transport udelukkende pakket i miljøvenlig emballage. Karton og
papir bør afleveres til papirindsamlingen, kunststofemballage til genbrugsanstalten.
GIV AGT! El-apparater hører ikke hjemme i husholdningsaffaldet.
El-apparater indeholder værdifulde råstoffer.
Aflever også det udtjente apparat til genbrugsstationen.
Forhør hos de lokale myndigheder om korrekt bortskaffelse.
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Microwave Oven Model：OMF20ENIN0TW1 PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY
(a) Do not attempt to operate this oven with the door open since this can
result in harmful exposure to microwave energy. It is important not to
break or tamper with the safety interlocks.
(b) Do not place any object between the oven front face and the door or allow
soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.
(c) WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not
be operated until it has been repaired by a competent person.
ADDENDUM
If the apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could
be degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous
situation.
Specifications
Model:
OMF20ENIN0TW1 Rated Voltage:
230V~ 50Hz
Rated Input Power(Microwave):
1050 W
Rated Output Power(Microwave):
700 W
Oven Capacity:
20 L
Turntable Diameter:
255 mm
External Dimensions:
440x324x258mm
Net Weight:
Approx. 10.2 kg
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons
or exposure to excessive microwave oven energy when
using your appliance, follow basic precautions, including
the following:
1. Warning: Liquids and other foods must
15. Use this appliance only for its intended
not be heated in sealed containers since
uses as described in manual. Do not
they are liable to explode.
use corrosive chemicals or vapors
2. Warning: It is hazardous for anyone other
in this appliance. This oven is especially
than a competent person to carry out any
designed to heat. It is not designed for
service or repair operation that involves
industrial or laboratory use.
the removal of a cover which gives
16. If the supply cord is damaged, it must
protection against exposure to microwave
be replaced by the manufacturer, its
energy.
service agent or similarly qualified
3. Warning: Only allow children to use the
persons in order to avoid a hazard.
oven without supervision when adequate
17. Do not store or use this appliance
instructions have been given so that the
outdoors.
child is able to use the oven in a safe way 18. Do not use this oven near water, in a
and understand the hazards of improper
wet basement or near a swimming
use.
pool.
4. Warning: When the appliance is operated 19. The temperature of accessible surfaces
in the combination mode, children should
may be high when the appliance is
only use the oven under adult supervision
operating. The surfaces are liable to
due to the temperatures generated.
get hot during use.Keep cord away
(only for grill series)
from heated surface, and do not cover
5. Only use utensils suitable for use in
any vents on the oven.
microwave ovens.
20. Do not let cord hang over edge of table
6. The oven should be cleaned regularly and
or counter.
any food deposits should be removed.
21. Failure to maintain the oven in a clean
7. Read and follow the specific:"PRECAUcondition could lead to deterioration
TIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
of the surface that could adversely
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY".
affect the life of the appliance and
8. When heating food in plastic or paper
possibly result in a hazardous situation.
containers, keep an eye on the oven due 22. The contents of feeding bottles and
to the possibility of ignition.
baby food jars shall be stirred or shaken
9. If smoke is observed, switch off or unplug
and the temperature checked before
the appliance and keep the door closed
consumption, in order to avoid burns.
in order to stifle any flames.
23. Microwave heating of beverages can
10. Do not overcook food.
result in delayed eruptive boiling,
11. Do not use the oven cavity for storage
therefore care must be taken when
purposes. Do not store items,
handling the container.
such as bread, cookies, etc. inside the
24.The appliance is not intended for use by
oven.
persons (including children) with reduced
12. Remove wire twist-ties and metal handles
physical , sensory or mental capabilities,
from paper or plastic containers/bags
or lack of experience and knowledge,
before placing them in the oven.
unless they have been given supervision
13. Install or locate this oven only in
or instruction concerning use of the
accordance with the installation
appliance by a person responsible for their
instructions provided.
safety.
14. Eggs in the shell and whole hard-boiled 25.Children should be supervised to ensure
eggs should not be heated in microwave
that they do not play with the appliance.
ovens since they may explode, even
after microwave heating has ended.
WARNING
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26.The microwave oven shall not be placed in a cabinet unless it has been tested in
a cabinet.
27.Appliances are not intended to be operated by means of an external timer or separate
remote-control system.
28.The door or the outer surface may get hot when the appliance is operating.
29.The rear surface of appliance shall be placed against a wall.
To Reduce the Risk of Injury to Persons
Grounding Installation
DANGER
Electric Shock Hazard
Touching some of the internal
components can cause serious
personal injury or death. Do not
disassemble this appliance.
WARNING
Electric Shock Hazard
Improper use of the grounding
can result in electric shock. Do
not plug into an outlet until
appliance is properly installed
and grounded.
CLEANING
Be sure to unplug the
appliance from the power supply.
1. Clean the inside of the oven after using
with a slightly damp cloth.
2. Clean the accessories in the usual way
in soapy water.
3. The door frame and seal and
neighboring parts must be cleaned
carefully with a damp cloth when they
are dirty.
Two-round-pin plug
This appliance must be grounded. In the event of
an electrical short circuit, grounding reduces the
risk of electric shock by providing an escape wire
for the electric current. This appliance is equipped
with a cord having a grounding wire with a
grounding plug. The plug must be plugged into an
outlet that is properly installed and grounded.
Consult a qualified electrician or serviceman if the
grounding instructions are not completely
understood or if doubt exists as to whether the
appliance is properly grounded. If it is necessary
to use an extension cord, use only a 3-wire
extension cord.
1. A short power-supply cord is provided to
reduce the risks resulting from becoming
entangled in or tripping over a longer cord.
2. If a long cord set or extension cord is used:
1)The marked electrical rating of the cord set
or extension cord should be at least as great
as the electrical rating of the appliance.
2)The extension cord must be a groundingtype 3-wire cord.
3)The long cord should be arranged so that it
will not drape over the counter top or tabletop
where it can be pulled on by children or tripped
over unintentionally.
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UTENSILS
See the instructions on "Materials you can use in
microwave oven or to be avoided in microwave oven."
CAUTION
Personal Injury Hazard
It is hazardous for anyone
other than a compentent person
to carry out any service or repair
operation that involves the removal
of a cover which gives protection
against exposure to microwave
energy.
There may be certain non-metallic utensils that are not
safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the
utensil in question following the procedure below.
Utensil Test:
1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold
water (250ml) along with the utensil in question.
2. Cook on maximum power for 1 minute.
3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is
warm, do not use it for microwave cooking.
4. Do not exceed 1 minute cooking time.
Materials you can use in microwave oven
Utensils
Remarks
Aluminum foil
Shielding only. Small smooth pieces can be used to cover thin parts of
meat or poultry to prevent overcooking. Arcing can occur if foil is too
close to oven walls. The foil should be at least 1 inch (2.5cm) away from
oven walls.
Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be
at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause
the turntable to break.
Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use
cracked or chipped dishes.
Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars
are not heat resistant and may break.
Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim.
Do not use cracked or chipped dishes.
Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make
slits to allow steam to escape.
Use for short–term cooking/warming only. Do not leave oven unattended
while cooking.
Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision
for a short-term cooking only.
Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.
Browning dish
Dinnerware
Glass jars
Glassware
Oven cooking
bags
Paper plates
and cups
Paper towels
Parchment
paper
Plastic
Plastic wrap
Thermometers
Wax paper
Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be
labeled "Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot. "Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.
Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.
Microwave-safe only (meat and candy thermometers).
Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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Materials to be avoided in microwave oven
Utensils
Aluminum tray
Food carton with
metal handle
Metal or metaltrimmed utensils
Metal twist ties
Paper bags
Plastic foam
Wood
Remarks
May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.
May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.
Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may
cause arcing.
May cause arcing and could cause a fire in the oven.
May cause a fire in the oven.
Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed
to high temperature.
Wood will dry out when used in the microwave oven and may split
or crack.
Names of Oven Parts and Accessories
Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:
Glass tray
1
Turntable ring assembly
1
Instruction Manual
1
F
E
D
C
A
B
A) Control panel
B) Turntable shaft
C) Turntable ring assembly
D) Glass tray
E) Observation window
F) Door assembly
G) Safety interlock system
G
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Turntable Installation
a. Never place the glass tray upside down. The glass
tray should never be restricted.
b. Both glass tray and turntable ring assembly must
Hub (underside)
always be used during cooking.
Glass tray
c. All food and containers of food are always placed
on the glass tray for cooking.
d. If glass tray or turntable ring assembly cracks or
Turntable shaft
breaks, contact your nearest authorized service
center.
Turntable ring assembly
Countertop Installation
Cabinet: Remove any protective film found
on the microwave oven cabinet surface.
Do not remove the light brown Mica cover
that is attached to the oven cavity to
protect the magnetron.
Remove all packing material and accessories.
Examine the oven for any damage such as
dents or broken door. Do not install if oven is
damaged.
Installation
(3) Blocking the intake and/or outlet openings
can damage the oven.
(4) Place the oven as far away from
radios and TV as possible.
Operation of microwave oven may
cause interference to your radio or TV
reception.
2. Plug your oven into a standard household
outlet. Be sure the voltage and the
frequency is the same as the voltage
and the frequency on the rating label.
1. Select a level surface that provide
enough open space for the intake
and/or outlet vents.
30cm
OPEN
7.5cm
A minimum clearance of 3.0 inches
(7.5cm) is required between the oven and
any adjacent walls. One side must be open.
(1) Leave a minimum clearance of 12
inches (30cm) above the oven.
(2) Do not remove the legs from the
bottom of the oven.
WARNING: Do not install oven over a
range cooktop or other heat-producing
appliance. If installed near or over a heat
source, the oven could be damaged and
the warranty would be void.
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OPERATION
1. Power Level
11 power levels are available.
Level
10
9
8
7
6
5
4
3
2
1
0
Power
100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
0%
Display
PL10
PL9
PL8
PL7
PL6
PL5
PL4
PL3
PL2
PL1
PL0
2. Clock Setting
(1) Press " CLOCK ", "00:00" will display.
(2) Press the number keys and enter the current time. For example,
time is 12:10 now, please press "1,2,1,0" in turn.
(3) Press " CLOCK " to finish clock setting. ":" will flash and the clock will be lighted.
(4) If the numbers input are not within the range of 1:00--12:59, the setting will be invalid
until valid numbers are input.
Note: (1) In the process of clock setting, if the " STOP/CANCEL " button is pressed or if
there is no operation within 1 minute, the oven will go back to the former setting
automatically.
(2)If the clock need to be reset, please repeat step 1 to step 3.
3. Kitchen Timer
(1) Press "KITCHEN TIMER ", LED will display 00:00, the first hour figure flash.
(2) Press the number keys and enter the timer time.(the maximum cooking time is
99 minutes and 99 seconds)
(3) Press " START/+30SEC. " to confirm setting.
(4) When the timer time arrives, the buzzer will ring 5 times.
If the clock be set (12-hour system), LED will display the current time.
Note: 1) The kitchen time is differ from 12-hour system,Kitchen Timer is a timer.
2) During kitchen timer, anny program cannot be set. Press "STOP/Cancel" twice
to cancel the kitchen timer function.
4. Microwave cook
(1) Press "TIME COOK" once, LED will display "00:00".
(2) Press number keys to input the cooking time; the maximum cooking time is 99
minutes and 99 seconds.
(3) Press " POWER " once, LED will display "PL10". The default power is 100% power.
Now you can press number keys to adjust the power level.
(4) Press " START/+30SEC." to start cooking.
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Example: to cook the food with 50% microwave power for 15 minutes.
a. Press "TIME COOK" once."00:00" displays.
b.Press "1","5","0","0" in order.
c.Press "POWER"once,then press "5" to select 50% microwave power.
d.Press "START/+30SEC." to start cooking.
Note:1) In the process of setting, if the " STOP/CANCEL" button is pressed or if there is
no operation within 1 minute, the oven will go back to the former setting automatically.
2) If "PL0" selected, the oven will work with fan for no power.
3)During microwave cooking, "POWER" can be pressed to change the power you need.
After pressing "POWER",the current power flash for 3 seconds, now you can press number
button to change the power. The oven will work with the selected power for the rest time.
5. Speedy Cooking
(1) In waiting state, instant cooking at 100% power level can be started by select a cooking
time from 1 to 6 minutes by pressing number pads1 to 6. Press " START/+30SEC." to
increase the cooking time; the maximum cooking time is 99 minutes and 99 seconds.
(2) In waiting state, instant cooking at 100% power level with 30 seconds' cooking time can
be started by pressing " START/+30SEC ". Each press on the same button will increase
cooking time by 30 seconds. the maximum cooking time is 99 minutes and 99 seconds.
Note: during microwave cooking and time defrost,time can be added by pressing
"START/30SEC." button.
6. Weight Defrost Function
(1) Press " WEIGHT DEFROST ", LED will display "dEF1".
(2) Press numerical buttons to input weight to be defrosted.
Input the weight ranged between 100~2000 g.
(3) If the weight input is not within 100~2000 g, the input will be invalid.
(4) Press " START/+30SEC. " to start defrosting and the cooking time remained will be
displayed.
7. Time Defrost Function
(1) Press " TIME DEFROST ", LED will display "dEF2".
(2) Press number pads to input defrosting time. The effective time range is 00:01~99:99
(3) The default microwave power is power level 3. If you want to change the power level,
press " POWER " once, and the LED will display "PL 3", then press the number pad
of the power level you wanted.
(4) Press " START/+30SEC. " to start defrosting. The remained cooking time will be
displayed.
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8.POPCORN
a)Press " POPCORN " repeatedly until the number you wish appears in the display,
"50","100"g will display in order.
For example, press "POPCORN" once , "50" appears.
b) Press " START/+30 SEC. " to cook, buzzer will sound five times and then turn back
to waiting state.
Important Information About Microwave Popcorn Feature :
1. When selecting 85-100 g of popcorn, it is
suggested that you fold down a triangle on each
corner of the bag before cooking. Refer to the
picture at right.
2. If/When the popcorn bag expands and no longer
rotates properly, please press STOP/CANCEL
button once and open the oven door and adjust the
bag position to ensure even cooking.
9.POTATO
a) Press " POTATO " repeatedly until the number you wish appears in the display,
"1","2","3" will display in order.
"1"SET : 1 potato (approximate 230 gram)
"2"SETS: 2 potatoes (approximate 460 gram)
"3"SETS: 3 potatoes (approximate 690 gram)
For example, press "POTATO" once , "1" appears.
b) Press " START/+30 SEC. " to cook, buzzer sounds once.When cooking finish,buzzer
sounds five times and then turn back to waiting state.
10.FROZEN VEGETABLE
a) Press " FROZEN VEGETABLE " repeatedly until the number you wish appears in the
display, "150","350","500" g will display in order.
For example, press "FROZEN VEGETABLE" once , "150" appears.
b) Press " START/+30 SEC. " to cook, buzzer sounds once.When cooking finish,buzzer
sounds five times and then turn back to waiting state.
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11.BEVERAGE
a) Press " BEVERAGE " repeatedly until the number you wish appears in the
display, "1","2","3" cup will display in order. One cup is about
120ml. For example, press "BEVERAGE" once , "1" appears.
b) Press " START/+30 SEC. " to cook, buzzer sounds once.When cooking finish,buzzer
sounds five times and then turn back to waiting state.
12.DINNER PLATE
a) Press " DINNER PLATE " repeatedly until the number you wish appears in the
display, "250","350","500" g will display in order.
For example, press "DINNER PLATE" once , "250" appears.
b) Press " START/+30 SEC. " to cook, buzzer sounds once.When cooking finish,buzzer
sounds five times and then turn back to waiting state.
13.PIZZA
a) Press " PIZZA " repeatedly until the number you wish appears in the
display, "100","200","400" g will display in order.
For example, press "PIZZA" once , "100" appears.
b) Press " START/+30 SEC. " to cook, buzzer sounds once.When cooking finish,buzzer
sounds five times and then turn back to waiting state.
14. MEMORY FUNCTION
(1) Press "0/MEMORY" to choose memory 1-3 procedure. The LED will display 1,2,3.
(2) If the procedure has been set, press " START/ +30 SEC." to use it. If not, continue to
set the procedure. Only one or two stages can be set.
(3) After finishing the setting, press "START/ +30 SEC." once to save the procedure and
turn back to the waiting states.If press " START/ +30 SEC." again,it will start cooking.
Example: to set the following procedure as the second memory, that is memory 2.
to cook the food with 80% microwave power for 3minutes and 20 seconds.
The steps are as follow:
a. In waiting states, press "0/MEMORY" twice,stop pressing until the screen displays "2".
b.Press "TIME COOK" once,then press "3","2","0" in order.
c. Press "POWER" once,"PL10" display,then press "8" and "PL8" displays.
d. Press "START/ +30 SEC." to save the setting. Buzzer sounds once then turn back to
waiting states. If you press "START/+30SEC." again, the procedure will be saved as the
memory 2 and operated.
e. If the electricity is not cut off, the procedure will be saved all the time. If it is, the
procedure need to reset.
f. If you want to run the saved procedure, in waiting states, press "0/MEMORY" twice,
screen displays "2", then press "START/+30SEC." to run.
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15. Multi-stage cooking
At most 2 stages can be set for cooking. In multi-stage cooking, if one stage is
defrosting, then defrosting shall be placed at the first stage automatically.
Note: Auto cooking cannot work in the multi-stage cooking.
Example: if you want to cook with 80% microwave power for 5 minutes + 60% microwave
power for 10 minutes. The cooking steps are as following:
(1) Press "TIME COOK" once,then press "5","0","0" to set the cooking time;
(2) Press "POWER" once,then press "8" to select 80% microwave power.
(3) Press "TIME COOK" once,then press "1","0","0","0" to set the cooking time;
(4) Press "POWER" once,then press "6" to select 60% microwave power.
(5) Press "START/ +30 SEC." to start cooking.
16. INQUIRING FUNCTION
(1) In cooking state, press " CLOCK ", the LED will display clock for three seconds.
(2) In the microwave cooking state, press " POWER " to inquire microwave power level, and
the current microwave power will be displayed. After three seconds, the oven will turn back
to the previous state. In multi-stage state, the inquiring way can be done by the
same way as above.
17. LOCK FUNCTION FOR CHILDREN
Lock: In waiting state, press " STOP/CANCEL " for 3 seconds, there will be a long "beep"
denoting the entering into the children-lock state; meanwhile, LED will display "
"
Lock quitting: In locked state, press " STOP/CANCEL " for 3 seconds, there will be a long
"beep" denoting that lock is released.
18. COOKING END REMINDING FUNCTION
When the cooking is over, the buzzer will sound 5 "beep" to alert user the cooking is finished.
19. OTHER SPECIFICATIONS
(1) In standby state , if the set clock digital tube displays current time, the icon " : " would
flash; otherwise, it shows " 0:00 ".
(2) In setting function state, LED displays corresponding setting.
(3) In working or pause state, LED displays surplus cooking time.
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Trouble shooting
It is forbidden to run the unit without any food inside.
It is very dangerous.
According to Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) directive, WEEE should be separately collected and
treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household
waste. Please send this product to WEEE collecting points
where available.
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Service number for Knau：+4570444200
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